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The transcribing of the Khabouris Codex began in September 2004, as a comparison with the
1905 Peshitta. In a careful reading of the entire manuscript during the time of transcription, I
noted several grammatical differences, and some few synonyms, but there are only a handful of
errors in the entire manuscript. All but one have been corrected by another, later scribal hand. |
have pointed out one scribal error which the scribes didn’t correct..

When | began to notice these differences, using the 1905 Peshitta text as a comparative guide, |
devised a COL.OUR-CODE to mark and distinguish these differences in a way that would be
easy to use by those that would like to delve deeper into the finished work.

The text type Estrangelo, “rounded”, is beautifully scribed throughout the entire manuscript. It is
represented by the font Estrangelo (V1.1) graciously offered by Paul Younan who is the creator
and founder of www. peshitta.org, whose beloved mother tongue is Lashon Aturi (Aramaic). Six
pages (three pairs) in the Gospel of Matthew, Pages 013, 014, 039, 040, 053 and 054 are written
in the text type, East Adiabene which is represented by the font East Adiabene (V1.1) which has
been compiled in the same format as Estrangelo (V1.1).

Parts of the manuscript have been rubbed off, smudged or otherwise illegible. These letters,
words and larger areas have been carefully reconstructed using the 1905 Peshitta text in red.

For those familiar with K’tav Ashuri “square script”, | have created the font Levistam (V1.1). The
format follows that of Estrangelo (V1.1) . Thus all three True Type fonts called (V1.1) are
interchangeable with the text of the transcription and all three fonts are included with this
transcription.
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1) Blue :word, letter, proclitic, conjunction or the di vision of a word appears in the Khabouris
but not in the 1905 Peshitta. i.e. t(g'u:l Ay ( Matthew 4:5, Page 007)

2) :word, letter, proclitic, suffix, conjunction or the of a word appears in the
1905 Peshitta but not in the Khabouris. Where space permits this colour-code is used.
Other times only the alternate suffix is shown after the end of the word

ie. waaran\d (Mark 9:14, Page 095)

3) Red :words and letters that are reconstructions of unreadable areas using the text of the
1905 Peshitta in red. i.e. (Hebrews 11:17 -11:18) Page507 (1)

FoRTIR o nares? T S as * S&Len 11017
Ao ac\ sCagren\ ST g aruanla ity
avtus@n W\ @l e et sdalans s@w 118

4)Red ~ or ~ ~ .

. -

marks the beginning of a verse or paragraph, respectively. They appear
in the Khabouris Manuscript as an eternity symbol with red dots. These
single and double markers were added to make contextual readings
(I Corinthians 8:1, Page 398)  ( paragraphs, later chapters and verses ) visually easier to find.

5) Red Brackets: ( order of words in a phrase) in the Khabouris Codex as opposed to
(pem axdy hase ) the order found in the 1905 Peshitta

ie.[ T

Sm aen =0 oS e | 3000 5:30, Page 211)

represented by the

6) Rubric : red rubric between individual books is a note of completion of the former book
Followed by an introduction to the next book. i.e. between Mark 16:20 and Luke 1:1

s&ayaa halx  aam  grasn sEadnd «aeuln  Mark 16:20
. yGaadt Moy 1 Al gaoen . yQualx (Page 117)
dpn o T ey shac
AT dpgn ¥ 0 s staaln sSayava Luke 1:1
7) . words or letters that are of a special shape or appear to have been added later.
ie. #1 m wn The is embellished.  ( John 7:4, Page 216)

i.e. #2 a3 =k . ﬁi!.' ”u
- - i nlE -.. o :,.- - .. .-. 3 =t -] =, - = ™
Ly add (1 Corinthians 7:39, Page 398) "1™ is in opposite marginJ
8) followed by Green : , and correction of a scribal error.
ie.\ya Ala | B o _ - (Mark 14:35, Page 111)
dda



JOHN WESLEY ETHERIDGE
MATTHEW
28:7-b to 28:20

28:7-b ..... that he is risen from the house of the dead; and, behold, he goeth
before you into Galila. There shall you see him. Lo, | have told you.

28:8 And they went quickly from the sepulchre, with fear and with great joy,
and ran that they might tell his disciples.

28:9 And, behold, Jeshu met them, and said to them, Peace to you ! And
they approached [him], held him by the feet, and adored him.

28:10 Then said Jeshu to them, Fear not; but go tell my brethren, that | will
go into Galila, and there they shall see me.

28:11 But while they went, there came certain from those guards into the
city, and told the chief priests every thing that had been done.

28:12 And they assembled with the elders, and took counsel; and they gave
money not a little to the guards, telling them,

28:13 Say you that his disciples came (and) stole him away in the night,
while we slept.

28:14 And if this be heard before the governor, we will persuade him, and
make you without care.

28:15 But they, when they had received the money, did as they had
instructed them; and that saying went forth among the Jihudoyee until to-
day.

28:16 But the eleven disciples went into Galila, unto the mountain where
Jeshu had appointed them.

28:17 And when they saw him, they worshipped him; but from them some
had doubted.

28:18 And Jeshu drew near, and discoursed with them, and said to them,
There is given unto me all power in heaven and in earth. As the Father sent
me, so also | send you.

28:19 Go therefore, disciple all nations, and baptize them in the name (of)
the Father, and (of) the Son, and (of) the Spirit of Holiness.

28:20 And teach them to observe all things whatsoever | have commanded
you. And, behold, | am with you all the days, until the consummation of the
world. Amen.

: Completion : of the proclamation : of Matthew :
: the Apostle : that was spoken : and preached : in Hebrew : in Palestine : restored :

: the proclamation : of the blessed : Mark : the Apostle : ~~~~~~~~ :

NOTES: 073
John Wesley Etheridge
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Chapters and Verses
Added and Compiled
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LINE *VERSE
1
2 288
3
4 289
5
6 28110
,
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9
10 2812
11
12 2813
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14
15 28:15
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19
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23
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25
26
27
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MATTHEW MARK 073
o sEayais Samu vayaa
28:8 to 28:20 RUBRIC  INTRODUCTION
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JOHN WESLEY ETHERIDGE
MARK
1:1 to 1:16-a

1:1 THE beginning of the Gospel of Jeshu Meshicha, the Son of Aloha.

1:2 As it is written in Eshaia the prophet: Behold, | send my angel
before thy face, Who shall make straight * thy way.

1:3 The voice which crieth in the desert, Prepare the way of the Lord,
Make level his paths.

1:4 Juchanon was in the desert, baptizing, and proclaiming the baptism
of repentance for the remission of sins.

1:5 And all the region of Jehud and all the sons of Urishlem went out to
him; and he baptized them in Jurdan the river, while they were
confessing their sins.

1:6 But Juchanon himself was clothed with a garment of the hair of
camels, and engirded with a belt of leather upon his loins; and his food
was locusts and wilderness honey.

1:7 And he proclaimed and said, Behold, (One) cometh after me, who
is mightier than I; he, the latchet of whose shoes | am not worthy to bow
myself to unloose.

1:8 | have baptized you with waters; but he shall baptize you with the
Spirit of Holiness.

1:9 And it was in those days that Jeshu came from Natsrath of Galila,
and was baptized in Jurdan by Juchanon.

1:10 And as soon as he had ascended from the waters, he saw the
heavens part asunder, and the Spirit, as a dove, descend upon him.

1:11 And the voice was from the heavens, Thou art my Son, the
Beloved: in thee | have delighted.

1:12 And immediately the Spirit led him forth into the desert.
1:13 And he was there in the desert forty days, being tempted by
Satana: and he was with the wild beasts; and the angels ministered to

him.

Il. 1:14 BUT after Juchanon was delivered up,** Jeshu came to Galila,
and proclaimed the annunciation of the kingdom of Aloha.

1:15 And he said, The time is complete; the kingdom of Aloha cometh:
repent, and believe the gospel.+

1:16-a And while he walked about the sea of Galila, he saw Shemun
and Andreas his brother, who were casting nets .....
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1:16-b to 1:34-a

1:16-b ..... into the sea: for they were fishers.

1:17 And Jeshu said to them, Come after me, and | will make you
fishers of the sons of men.

1:18 And at once they forsook their nets, and went after him.

1:19 And when he had passed on a little, he saw Jakub bar Zabdai and
Juchanon his brother; and they also were in a vessel, preparing their
nets.

1:20 And he called them; and forthwith they left Zabdai their father with
the hirelings, and went after him.

1:21 And when they were come to Kapher-nachum, he forthwith taught
on the sabbaths in their assemblies.

1:22 And they wondered at his doctrine; for he taught them as having
power, and not as their Sophree.

1:23 And there was in their assembly a man who had an unclean spirit:
and he cried

1:24 and said, What to us and to thee, Jeshu Natsroya ? Art thou come
to destroy us ? | know thee who thou art, the Holy One of Aloha.

1:25 And Jeshu restrained him, and said, Close thy mouth, and come
forth from him.

1:26 And the impure spirit threw him down, and cried with a high voice,
and went forth from him.

1:27 And all wondered, and questioned one with another, Who is this ?
and what is this new doctrine ? because with authority he commandeth
the impure spirits, and they obey him.

1:28 And his fame soon went out through all the region of Galila.

1:29 And he proceeded from the assembly, and came to the house of
Shemun and Andreas with Jacub and Juchanon.

1:30 And the mother-in-law of Shemun was lying in a fever; and they
told him concerning her.

1:31 And he approached, took her by her hand; and she arose, and at
once the fever left her, and she served them.

1:32 Then in the evening at sun-setting they brought to him all those
who were grievously affected and demoniacs.

1:33 And the whole city was assembled at the gate:

1:34-a and he healed multitudes who were grievously affected with
various diseases, and cast out many demons, .....
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2:4-a And when they could not approach him for the crowd, they
ascended to the roof, and took the covering from the place where
Jeshu was, and let down the couch .....
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2:4-b to 2:18-a

2:4-b ... on which the paralytic lay.

2:5 When Jeshu saw their faith, he said to the paralytic himself, My
son, forgiven to thee are thy sins.

2:6 But some of the Sophree and Pharishee were there, who sat and
reasoned in their heart,

2:7 Who is this uttering blasphemy ? Who can forgive sins but One,
Aloha ?

2:8 But Jeshu knew in his spirit that they so reasoned within
themselves, and said to them, Why reason you these things in your
heart ?

2:9 Which is easier, to say to the paralytic, Forgiven are thy sins, or to
say, Arise, lift up thy couch, and walk ?

2:10 But, that you may know that the Son of man hath power on earth
to forgive sins, he said to the paralytic,

2:11 To thee | say, Arise, take up thy couch, and go to thy house.

2:12 And he arose at once, and took up his couch, and went forth
before them all; so that all wondered, and glorified Aloha, saying, Never
saw we thus.

V. 2:13 AND he went forth again to the sea; and the whole multitude
came to him, and he taught them.

2:14 And when he had passed, he saw Levi bar Chalphai sitting among
the publicans: and he said to him, Come after me; and arising, he went
after him.

2:15 And while he reclined in the house, many publicans and sinners
reclined with Jeshu and with his disciples; for they were many, and they
followed him.

2:16 And the Sophree and Pharishee, when they saw him eat with
publicans and with sinners, said to his disciples, Why with publicans
and with sinners doth he eat and drink ?

2:17 But when Jeshu heard, he said to them, The healthy have no need
of the physician, but they who are sorely affected: | have not come to
call the righteous but the sinners.

2:18-a Now the disciples of Juchanon and of the Pharishee fasted. And
they came and said .....
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2:18-b to 3:5-a

2:18-b ..... to him, (While) the disciples of Juchanon and of the
Pharishee fast, why do not thy disciples fast ?

2:19 Jeshu said to them, Can the sons of the marriage-chamber fast,
while the bridegroom is with them?

2:20 No; but the days shall come when the bridegroom shall be taken
up from them: then shall they fast in those days.

2:21 No man inserteth a new piece, and seweth it upon an old
vestment; lest that new should take away its fulness from the old, and
make the rent the greater.

2:22 And no man putteth new wine into old bottles; * lest the wine rend
the bottles, and the bottles perish, and the wine be spilled: but they put
new vine into new bottles.

VI. 2:23 AND it was that, as Jeshu went among the grain, his disciples
walked and plucked the ears.

2:24 And the Pharishee said to him, See how on the shabath they do
what is not lawful.

2:25 Jeshu saith to them, Have you never read what David did, when
he needed and was hungry, he, and they (who were) with him ?

2:26 how he entered the house of Aloha, when Abiathar was high
priest, and did eat the bread of the table of the Lord, that which it is not
lawful except for the priests to eat, and gave also to those who were
with him ?

2:27 And he said to them, that the shabath on account of the Son of
man was made, and not the Son of man on account of the shabath.

2:28 The Son of man, therefore, is the Lord also of the shabath.

3:1 And Jeshu again entered the congregation: and a certain man was
there whose hand was withered;

3:2 and they watched him whether he would cure him on the shabath,
that they might accuse him.

3:3 And he said to him, the man with the withered hand, Stand up in the
midst.

3:4 He said also to them, Is it lawful on the shabath to do good, or (that)
which (is) evil ? to save life, or to destroy it ? But they were silent.

3:5-a And he beheld them with indignation, while it grieved him on
account of the hardness of their hearts. And he said .....

NOTES: 078
John Wesley Etheridge

SPS Notes *

Chapters and Verses
Added and Compiled

By S. P. Silver© 2005

* Or, sacks.

LINE *VERSE
1
2 2:19
3
4 2:20
5 2:21
6
7
8 2:22
9
10
11 2:23
12
13 2:24
14 2:25
15
16 2:26
17
18
19 2:27
20
21 2:28
22 3:1
23
24 3:2
25 3:3
26 3:4
27
28 3:5
29

gaoun &gy MARK 078

2:19 to 3:5
Transcription of KHABOURIS CODEX by S. P. Silver© 2005
NUC_ T s@na ERTICY aaaun\h sn\ .\

@l dam (g et e W wln Gurunlda
am (et yGhax st slann @@ psasn
oot sax Fma o (add* X (anaan
& * s dax (amaa pua ((amn sGha)
With M de e e @
Gl o s aw abaln sGea W Al
Wns xiw Ha* b G ada
sy Gen o s sty e v
o i s&C  rexvtdn Cunaa \n.-n( sya
Aam A ran ma ¥ &b sty ) 15N
aac walam aaaun\h RO Ly sy
n Y RIETY ol \.s-'u-nﬁl AR . T ‘.s\lncl
Aam (gl et A s open e one
ashe” wa  uan n v@n G paden 5%
Walith @bl M o ¥ lamvna a@ Qaa
sGienn aadix sGuala Aaa = '
saal ¢ A Al s o am sy
gl @ dam @ oLl A& acua
Caw e da wd? a Apn s
W A% laad a@m a@wm* sEmx Ayn
s&xaial Acx Sah Aa™* st e
PR G IO SR NSTLY i Waa duita
Wy @ e R @ ad@ et
oy Gman e\ amdl o Y oaasa\dom
KWR T -aedd A¢ o et o Mans wad
a awwnl A maw e opn nedml Ees
Wx wa* aa@ pmbx on (@a ansand
anta (@) bwxo A @ G ona ¥

1{5:1 .rﬁx't::ﬂm aa 'd)m'{-‘ N
afho gova s A ey QM TN
i s Ehasord o vl

uﬂ-

SR o o A“{"lﬁ!ﬂ” Mc r'uﬂ.’ r;'mn
. '---{;:_':&{,{ e Hnma.ﬁ'm» ‘ﬂtﬂ "d"

: . . .&l&]:ﬂ é&h ‘Lﬁu
tﬁl‘ﬂﬂ(ﬂﬂ‘l&‘% F-&\:bﬂ
% Vo AP D IO A MW

W ahﬂ)xtﬂ-\mq '&‘.-M sencanhAn am e
= ‘ “t\hﬁ‘ : » as‘ m N M?—‘
7 i

‘kﬁﬁkﬂ.!‘b"
Jee&cew A&ﬁ’:ﬂm"‘



JOHN WESLEY ETHERIDGE
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3:5-b to 3:23-a

3:5-b ..... to the man, Stretch out thy hand. And he stretched (it); and
his hand straightened.

3:6 And the Pharishee went out immediately, and took counsel against
him, how they might destroy him.

3:7 And Jeshu with his disciples went towards the sea: and many
people joined him from Galila, and from Jehud,

3:8 and from Urishlem, and from Edum, and from beyond Jurdan, and
from Tsur, and from Tsaidon; great multitudes, who, having heard all
that he had done, came to him.

3:9 And he spoke to his disciples to bring a vessel for him, that the
crowds might not oppress him;

3:10 for he had healed multitudes, until they were falling * upon him to
touch him.

3:11 And they who were troubled with impure spirits, when they saw
him, fell down, and cried, saying, Thou art the Son of Aloha.

3:12 And he strongly prohibited them to make him known.

VII. 3:13 AND he ascended a mountain, and called those whom he
willed; and they came to him.

3:14 And he chose twelve to be with him, and to send them to preach,
3:15 and to have authority to heal diseases and to cast out devils.
3:16 And he named to Shemun the name of Kipha;

3:17 and upon Jacub bar Zabdai, and Juchanon the brother of Jacub,
he set the name of B'nai-regesh, which is, (B'nai-ramo,) Sons of
thunder.

3:18 And Andreas, and Philipos, and Bar-Thulmai, and Mathai, and
Thoma, and Jacub bar Chalphai, and Thadai, and Shemun the
Zealous,

3:19 and Jihuda S'carjuta,-he who betrayed him. And they came to the
house:

3:20 and the assemblies gathered again, so that they could not eat
bread.

3:21 And his relatives heard, and came forth to take him; for they said,
He hath gone out of himself.

3:22 And the Sophree, they who had come down from Urishlem, said,
Belzebub is in him, and by the prince of devils he casteth out devils.

3:23-a And Jeshu called them, and by similitudes said .....
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3:23-b to 4:6-a

3:23-b ..... to them, How can Satan cast out Satan ?

3:24 For if a kingdom against itself be divided, that kingdom cannot
stand,;

3:25 and if a house against itself be divided, that house cannot stand;

3:26 and if Satan rise against Satan, and be divided, he cannot stand,
but his end is.

3:27 No one can enter into the house of the strong, and spoil his goods,
unless first the strong one he bind; and then his house he may destroy.

3:28 Amen | say to you, That all sin and blasphemy which the sons of
men blaspheme may be remitted them;

3:29 but whosoever shall blaspheme against the Spirit of Holiness hath
no remission for ever, but is condemned to the judgment that is eternal.

3:30 Because they had said that an unclean spirit was in him.

VIII. 3:31 AND there came his mother and his brethren, standing
without; and they sent to call him to them.

3:32 But the congregation sat about him. And they say to him, Behold,
thy mother and thy brethren without inquire for thee.

3:33 And he answered, and said to them, Who is my mother, and who
are my brethren ?

3:34 And looking upon those who sat with him, he said, Behold my
mother, and behold my brethren:

3:35 for whosoever shall do the will of Aloha, he is my brother, and my
sister, and my mother.

4:1 And he began again to teach by the sea-side:* and great assemblies were
gathered to him; so that, ascending, he satin a bark on the sea, and the whole
multitude stood on the land, by the edge of the water.*

4:2 And he instructed them by many parables, and said in his teaching,

4:3 Listen: Behold, a sower went forth to sow;

4:4 and as he sowed, some fell by the way-side,** and the fowl came
and devoured it.

4:5 And other fell upon the rock, so that it had not much earth; and it
soon came up, because it had not depth of earth:

4:6-a but when the sun arose, .....
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JOHN WESLEY ETHERIDGE
MARK
4:6-b to 4:21-a

4:6-b ..... it became hot; and inasmuch as it had no root, it dried up.

4:7 And other fell in a place of thorns; and the thorns sprang up, and
choked it, and it gave no fruits.

4:8 But other fell upon good ground; and it came up, and grew, and
gave fruits, some thirty, some sixty, and some a hundred.

4:9 And he said, Whoever hath ears to hear, let him hear.

4:10 And when he was alone, they who were with him along with his
twelve inquired of him [concerning] that parable.

4:11 And Jeshu said to them, To you it is given to know the mystery of
the kingdom of Aloha; but to those without every thing is in parables:

4:12 that while seeing they may see, and not see; and while hearing
they may hear, and not understand; lest they should be converted, and
their sins be forgiven them.

4:13 And he said to them, Do you not know this parable? how will you
know all parables?

4:14 The sower who sowed, the word sowed.

4:15 These which were by the way-side, these are they in whom the
word is sown; and when they have heard, immediately cometh Satana,
and taketh up the word which was sowed in their heart.

4:16 And these who upon the rock are sowed, these are they who,
when they have heard the word, at once with joy receive it:

4:17 but they have no root in themselves, but are (only) for a time; and
when there is affliction or persecution on account of the word, they are
soon offended.

4:18 And these who in the place of thorns are sown, these are they
who hear the word;

4:19 and the care of this world, and the deceptiveness of wealth, and
the remainder of other lusts, entering, choke the word, and it is without
fruits.

4:20 And these who in good ground are sowed, these are they who
hear the word, and receive, and give fruits, thirty, and sixty, and a
hundred.

4:21-a And he said to them, A lamp never cometh .....
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JOHN WESLEY ETHERIDGE
MARK
4:21-b to 4:37-a

4:21-b ..... to be put under a measure, or under a bed: is it not set upon
a candlestick ?

4:22 For nothing is hid which shall not be revealed; nor is there any
thing in secret which is not to be manifested.

4:23 If any man hath ears to hear, let him hear.

IX. 4:24 AND he said to them, Consider what you hear. With that
measure which you mete, you shall have measured to you; and there
shall be, added to you those which you hear.

4:25 For whosoever hath, unto him shall be given; and whosoever hath
not, that also which he hath shall be taken from him.

4:26 And he said, So is the kingdom of God, as a man who shall cast
seed into the earth;

4:27 and shall sleep, and rise up by night and day, and the seed shall
increase, and become long, while he knoweth not,

4:28 For the earth yieldeth him fruit; and first is there the plant, and
after it the ear, but lastly the completed corn in the ear.

4:29 But when the fruit is mature, immediately cometh the sickle,
because the harvest is come.

4:30 And he said, To what may we compare the kingdom of Aloha ?
and with what comparison shall we compare it ?

4:31 ltis like a grain of mustard, which, when sown in the earth, is
smaller than all seeds which are in the earth:

4:32 and when it is sown, it springeth up, and becometh greater than all
herbs, and maketh great branches; so that in its shadow the fowl can
dwell.

4:33 In parables such as these spake Jeshu with them, in parables
such as they could hear.

4:34 And without parable did he not speak with them: but to his
disciples, between him and them, he explained all.

X. 4:35 AND he said to them that day, in the evening, Let us pass to
the opposite shore.

4:36 And they sent away the assembles, and took him into the vessel;
and other vessels were with him.

4:37-a And there was a great commotion and wind, and the waves fell .....
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JOHN WESLEY ETHERIDGE
MARK
4:37-b to 5:13-a

4:37-b ..... upon the vessel, which was nigh being filled.

4:38 But Jeshu upon a pillow slept in the after-part of the vessel, and
they came and raised him, saying to him, Raban,* hast thou no care
that we are perishing ?

4:39 And he arose, and restrained the wind, and said to the sea,
Peace, be silent. And the wind ceased, and there was a great stillness.

4:40 And he said to them, Why feared ye ? how is it ye have no faith ?

4:41 And they feared with great fear, and said among themselves,**
Who is this, to whom the winds and the sea are obedient ?

XI. 5:1 AND they came to the other side of the sea, to the region of the
Gadroyee.

5:2 And when he had come from the vessel, there met him from the
place of tombs a man who had an unclean spirit,

5:3 and he dwelt in the place of tombs; and with chains no man could
bind him:

5:4 for, so often as with shackles and chains he had been bound, the
chains he had broken, and the shackles he had burst asunder; and no
man could subdue him.

5:5 And at all time, by night and by day, he was in the place of tombs,
and in the mountains, crying out, and bruising himself with stones.

5:6 But when he saw Jeshu from afar, he ran, worshipped him,

5:7 and cried with a high voice, and said, What to me and to thee,
Jeshu, Son of Aloha the Most High ? | adjure thee by Aloha, that thou
torment me not !

5:8 For he had said to him, Come forth from the man, unclean spirit !

5:9 And he questioned him, How is thy name? And he said to him,
Legion is our name, because we are many.

5:10 And he besought him much that he would not send him out of the
region.

5:11 Now at the mountain there was a great herd of swine feeding.

5:12 And the devils besought him, saying, Send us into those swine,
that into them we may enter.

5:13-a And he suffered them. And those unclean spirits went forth .....
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JOHN WESLEY ETHERIDGE
MARK
5:13-b to 5:29-a

5:13-b ..... and entered into the swine; and that herd ran to the rock,
and plunged into the sea, as two thousand, and were drowned in the
waters.

5:14 And they who kept them fled, and told in the city, and also in the
hamlets; and they came forth to see what was done.

5:15 And they came to Jeshu, and saw him who (had had) the devils, sitting,
clothed, and sane; him, who had had in him the legion and they were afraid.

5:16 And they who had seen, related to them what had been done to
him who had had the devils, and also concerning those swine.

5:17 And they began to beg of him to go from their coast.

5:18 And when he had ascended the vessel, he in whom had been the
devils besought him that he might be with him.

5:19 But he permitted him not; but said to him, Go to thy house, to thy
men, and show them what the Lord hath done for thee, and (how he)
hath had mercy on thee.

5:20 And he went, and began to preach in the ten cities what Jeshu
had done for him: and all marvelled.

XIl. 5:21 AND when Jeshu had passed in the vessel to the opposite
side, there were again congregated unto him great gatherings, while he
was upon the shore of the sea.

5:22 And there came one whose name was Jorosh, one of the masters
of the synagogue; and when he saw him, he fell at his feet,

5:23 and besought him much, saying to him, My daughter is greatly
afflicted; come, lay thy hand upon her, and she will be healed, and live.

5:24 And Jeshu went with him; and a great multitude adhered to him,
and oppressed him.

5:25 But a certain woman, who had a defluxion of blood twelve years,
5:26 who much had suffered from many physicians, and had expended

all whatever she had, and was nothing helped, but also the more
afflicted,

5:27 having heard of Jeshu, came in the press of the crowd behind him,

and touched his vestment.
5:28 For she said, If | but touch his vestment, | shall live.

5:29-a And immediately the fountain of her blood was dried; and she
feltin her body .....
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JOHN WESLEY ETHERIDGE
MARK
5:29-b to 6:2-a

5:29-b ..... that she had been healed from her plague.

5:30 But Jeshu at once knew within himself that power had gone forth
from him, and he turned to the crowd, and said, Who touched my
garments ?

5:31 His disciples say to him, Thou seest the crowds that oppress thee,
and sayest thou, Who touched me ?

5:32 And he looked round to see who this had done.

5:33 But the woman herself, fearing and trembling, because she knew
what had been done for her, came, fell before him, and told him all the
truth.

5:34 But he said to her, My daughter, thy faith hath saved thee; go in
peace, and be healed from thy plague.

5:35 And while he was speaking, there came some of the house of the
master of the synagogue, saying, Thy daughter is dead: for what then
art thou wearying the Teacher ?*

5:36 But Jeshu heard the word which they spake, and said to the
master of the synagogue, Fear not, only believe.

5:37 And he did not permit any one to go with him, except Shemun
Kipha, and Jacub, and Juchanon, brother of Jacub.

5:38 And they came to the house of that master of the synagogue, and
he saw how they made a tumult, and wept and bewailed.

5:39 And he entered, and said to them, Why make you a tumult, and
weep ? the damsel is not dead, but asleep.

5:40 And they derided him. But Jeshu put them all forth, and took the
father of the damsel, and her mother, and those who were with her, and
went in where the damsel was lying.

5:41 And he took the hand of the damsel, and said to her, Damsel,
arise.

5:42 And forthwith the damsel arose, and walked; for she was a
daughter of twelve years. And they wondered with great admiration.

5:43 And he charged them greatly that no one should know this, and
spake that they should give her (somewhat) to eat.

XIll. 6:1 AND Jeshu went forth from thence, and came to his city; and
his disciples adhered to him.

6:2-a And when it was shabath, he began to teach in the house of the
congregation: and many who heard wondered, and said, Whence to
him are these ? and what is this .....
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JOHN WESLEY ETHERIDGE
MARK
6:2-b to 6:16-a

6:2-b ..... wisdom which hath been given him, that miracles such as
these by his hands should be done ?

6:3 Is not this the carpenter, the son of Mariam, and the brother of
Jacub, and of Josi, and of Jehuda, and of Shemun ? and are not his
sisters here with us ? And they were offended with him.

6:4 And Jeshu said to them, No prophet is despised, unless in his own
city, and among his kinsfolk, and in his own house.

6:5 And he could not do there any miracle, except that upon a few sick
he laid his hands, and healed them

6:6 And he wondered at the defectiveness of their faith.

XIV. 6:7 AND he itinerated through the villages, teaching. And he called
his twelve, and began to send them two and two; and gave them power
over unclean spirits to cast them out.

6:8 And he instructed them to take nothing for the journey, except a
staff only; not a wallet, nor bread, nor brass in their purses;

6:9 but be shod with sandals, and not to be clothed with two tunics.

6:10 And he said to them, Into whatsoever house you enter, there be
until you go forth from thence.

6:11 And every one who will not receive you, nor hear you, when you
are going out from thence, beat off the dust that is beneath your feet for
their testimony. And Amen | say to you, That it shall be more tolerable
for Sadum and for Amura in the day of the judgment, than for that city.

6:12 And they went forth, and preached that they should repent.

6:13 And many devils they cast out, and anointed with oil the sick, and
healed many.

XV. 6:14 AND Herodes the king heard concerning Jeshu, for his name
had become known; and he said, Juchanon the Baptizer hath risen
from among the dead; * therefore works of power ** are wrought by
him.

6:15 Others said, He is Elia; and others, A prophet as one from the
prophets.

6:16-a But when Herodes heard, he said, It is Juchanon .....
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JOHN WESLEY ETHERIDGE
MARK
6:16-b to 6:31-a

6:16-b .....whom | beheaded; he hath risen from * among the dead.

6:17 For Herodes had sent and had taken Juchanon, and had cast him
into the house of the bound, on account of Herodia, wife of Philipos his
brother, whom he had taken.

6:18 For Juchanon had said to Herodes, It is not lawful to thee to take
the wife of thy brother.

6:19 But Herodia herself was adverse to him, and wished to kill him, but
she could not.

6:20 For Herodes feared Juchanon, because he knew that he was a
man righteous and holy, and he protected him, and was many (times)
hearing him, doing, and hearing him favourably.

6:21 And there was a notable day when Herodes, in the house of his
nativity, (b'beth yaldeh,) made a feast to his chiefs and kiliarchs ** and
the heads of Galila;

6:22 and the daughter of Herodia came in (and) danced; and she
pleased Herodes and them who reclined with him. And the king said to
the damsel, Ask of me whatever thou wilt, and | will give to thee.

6:23 And he sware to her, Whatever thou shalt ask (of) me, | will give
thee, unto the dividing of my kingdom.

6:24 Then went she out and said to her mother, What shall | ask of him
? She saith to her, The head of Juchanon the Baptizer.

6:25 And immediately she entered with solicitude unto the king, and
saith to him, | will this hour that thou give me, upon a dish, the head of
Juchanon the Baptizer.

6:26 And greatly grieved was the king; but, for the sake of the oath, and
the sake of the guests,+ he could not deprive ++ her.

6:27 But the king despatched at once a sentinel, and commanded that
he should bring the head of Juchanon. And he went and cut off the
head of Juchanon in the house of the bound,

6:28 and brought (it) in a dish and gave to the damsel, and the damsel
herself gave to her mother.

6:29 And his disciples heard and went, took up his corpse, and laid it in
the place of the buried.

XVI. 6:30 AND the disciples gathered unto Jeshu, and told him all
whatever they had done, and whatever they had taught.

6:31-a And he said to them, Come and let us go into the desert .....
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JOHN WESLEY ETHERIDGE
MARK
6:31-b to 6:47-a

6:31-b ..... alone, and rest a little while; for there were multitudes going
and coming, (so that) they had not space even to eat;

6:32 and they went to a wilderness district in a vessel by themselves.

6:33 And many saw them as they went, and knew them; and into the
waste ran they from all the cities, and were there before him.

6:34 And Jeshu coming forth beheld the great assemblies, and had
compassion upon them, they being like sheep which had no shepherd;
and he began to teach them many things.

6:35 And when much time had passed, the disciples came to him and
said to him, This place is waste, and the time is great;

6:36 send them away to go to the farms around us and into the villages,
and buy for themselves bread, for they have nothing to eat.

6:37 But he said to them, Give you them to eat. They said to him, Shall
we go and buy bread for two hundred dinoreen, and give them to eat?

6:38 But he said, Go see how many loaves you have here; and when
they had seen, they said to him, Five loaves and two fishes.

6:39 And he directed that they should make them all recline in
companies upon the herbage;

6:40 and they reclined in companies, by hundreds and by fifties.

6:41 And he took the five loaves and the two fishes, and looked up to
heaven, and blessed, and brake the bread, and gave to his disciples to
set before them: and those two fishes they divided among them all,

6:42 and they all did eat and were satisfied.

6:43 And they took up the broken pieces, twelve baskets full, and from
the fishes.

6:44 Now they who had eaten bread were five thousand men.

6:45 And immediately he constrained his disciples to ascend into the
bark, and to go before him across to Beth-tsaida, while he dismissed
the assemblies;

6:46 and when he had sent them away, he went to a mountain to pray.

XVII. 6:47-a BUT when it was eventide, the bark .....
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JOHN WESLEY ETHERIDGE
MARK
6:47-b to 7:5 -a

6:47-b ..... was in the midst of the sea, and himself alone upon the land.

6:48 And he saw them that they were distressed with rowing; for the
wind was against them. And in the fourth watch of the night Jeshu
came to them walking upon the waters, (as though) he willed to pass by
them:

6:49 but they beheld him walking upon the waters, and thought it was a
spectre, and they cried out;

6:50 for all saw him and were afraid. But he immediately spoke to them
and said to them, Take heart, | am, fear not.

6:51 And he ascended to them into the ship, and the wind was still: and
they wondered greatly, and were astonished among themselves.

6:52 For they understood not from that bread, because their heart was
gross.

6:53 And when they had crossed over, they came to the land of
Genesar.

6:54 And when they had gone forth from the bark, the men of the place
at once recognised him.

6:55 And they ran throughout all that land, and began to bring those
who were greatly afflicted, bearing them on couchettes, to where they
heard that he was.

6:56 And wherever he entered, into villages and cities, they placed the
sick in the streets, and besought from him that they might touch only
the edge of his mantle; and all they who touched him were healed.

XVIII. 7:1 AND there gathered to him Pharishee and Sophree, who had
come from Urishlem;

7:2 and they saw some of his disciples eating bread with their hands
not washed; and they complained.

7:3 For all the Jihudoyee and Pharishee, unless they carefully wash
their hands, do not eat, because they hold the tradition of the elders;

7:4 and (coming) from the market, unless they lave,* they eat not. And
many other of those (things) there are which they have received to
observe, (as) the baptisms of cups, and of measures, and of brasen
utensils, and of beds.

7:5-a And the Sophree and Pharishee questioned him, Why do not your
disciples .....
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JOHN WESLEY ETHERIDGE
MARK
7:5-b to 7:20-a

7:5-b ... walk according to the tradition of the elders; but, while their
hands are not washed, eat bread ?

7:6 But he said to them, Well prophesied concerning you Eshaia the
prophet, you hypocrites; * as it is written, This people with their lips
honour me, but their heart is very far from me.

7:7 But in vain do they reverence me while they teach the teachings of
the commandments of men.**

7:8 For you have abandoned the commandment of God and hold the
tradition of men, as the baptisms of cups and measures, and many
things like these.

7:9 He said to them (moreover), You decently + suppress the
commandment of God, that you may establish your tradition.

7:10 For Musha hath said, Honour thy father and thy mother; and
whosoever curseth father and mother, the death he shall die.

7:11 But you say, If a man shall say to his father, or to his mother, My
oblation, (be that) whatever from me thou mayest profit;

7:12 and you permit him not to do any thing for his father and his
mother.

7:13 But you reject the word of Aloha for the sake of the tradition which
you have delivered: and many similar (observances) to these you
practise.

7:14 And Jeshu called the whole multitude, and said to them, Hear me,
all of you, and understand:

7:15 It is not that which is without the man, and which entereth into him,

that can defile him: but that which proceedeth from him, that defileth a
man.

7:16 He who hath ears to hear, let him hear.

7:17 But when Jeshu had gone into the house (apart) from the
multitude, his disciples asked him concerning that parable.

7:18 He said to them, How dull are even you ! Know you not, that
nothing from without that entereth a man can defile him,

7:19 because it entereth not into his heart, but into his belly, and is cast
out in the purgation which all food purgeth ?

7:20-a But that which proceedeth from a man, that polluteth .....
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7:6 to 7:20
Transcription of KHABOURIS CODEX by S. P. Silver© 2005
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JOHN WESLEY ETHERIDGE
MARK
7:20-b to 7:36-a

7:20-b ..... a man.

7:21 For from within, from the heart of the sons of men, go forth evil
thoughts, adultery, fornication, robbery, murder,

7:22 rapacity, malice, fraud, obscenity, an evil eye, blasphemy, vain-
glory, folly;

7:23 all these evils come from within, and they defile a man.
XIX. 7:24 FROM thence Jeshu arose and went to the confine of Tsur
and of Tsaidon, and entered into a certain house: and he was unwilling

that any man should know of him, but he could not conceal.

7:25 For immediately heard a certain woman concerning him, whose
daughter had an unclean spirit; and she came, (and) fell before his feet.

7:26 But that woman was a Gentile of Phuniki of Suria, and she prayed
of him to cast out the demon from her daughter.

7:27 But Jeshu said to her, Let the children first be filled; for it is not
well to take the bread of the children and cast it to the dogs.

7:28 But she answering said to him, Yes, my Lord, yet the dogs also
from beneath the table eat the crumbs of the children.

7:29 Jeshu saith to her, Go; on account of that word, the demon hath
gone forth from thy daughter.

7:30 And she went to her house, and found her daughter lying on the
couch, and [that] the demon had gone out from her.

7:31 Jeshu again departed from the confine of Tsur and of Tsaidon,
and came to the sea of Galila, on the confine of the Ten Cities;

7:32 and they brought to him a blind+ man, a stammerer, and besought
him to lay upon him the hand.

7:33 And he took him aside from the crowd by himself, and put his
fingers in his ears, and spat, and touched his tongue.

7:34 And he looked up to heaven, and sighed, and said to him, Be
opened: *

7:35 and in that hour his ears were opened, and the bond of his tongue
was loosed, and he spake plainly.**

7:36-a And he charged them that to no man they should tell this. But so
much as he charged them, they the more proclaimed .....

NOTES: 091
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Chapters and Verses
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+ Kharsha
“deaf “

* Ethphatach

** Or, easily.

LINE *VERSE
1 7:21
2 7:22
3
4 7:23
5 7:24
6
7 7:25
8
9
10 7:26
11
12 7:27
13
14 7:28
15
16 7:29
17 7:30
18
19 7:31
20
21 7:32
22
23 7:33
24 7:34
25 7:35
26
27 7:36
28
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7:21 to 7:36
Transcription of KHABOURIS CODEX by S. P. Silver© 2005
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JOHN WESLEY ETHERIDGE
MARK
7:36-b to 8:15-a

7:37 and they were exceedingly astonished, and said, He doeth every thing
well; the deaf he maketh to hear, and them who spoke not, to speak.

XX. 8:1 BUT in those days when the multitude was great and there was
nothing for them to eat, he called his disciples, and said to them,

8:2 have compassion on this multitude, for behold three days have
they continued with me, and there is nothing which they may eat.

8:3 And if it be that | send them away fasting to their houses, they will
faint in the way; for some of them come from afar.

8:4 His disciples say to him, Whence can any one here in the
wilderness satisfy with bread all these?

8:5 And he asked them, How many loaves have you? They say to him,
Seven;

8:6 and he directed the multitudes to recline upon the ground, and he
took those seven loaves, and blessed and brake and gave to his
disciples that they should set, and they set before the assemblies.

8:7 And there were fishes, a few: and also over them he blessed, and
said that they should set them.

8:8 And they all ate and were satisfied, and took up the abundancies of
the fragments, seven panniers.

8:9 Now the men who had eaten were about four thousand: and he
dismissed them,

8:10 and immediately ascended into a vessel with his disciples, and
came to the region of Dalmanutha.

XXI. 8:11 AND there came forth Pharishee, and began to question with
him, and they demanded of him the sign from heaven, tempting him.

8:12 And he groaned in his spirit, and said, Why seeketh this
generation the sign ? Amen | say to you, There shall not be given the
sign unto this generation.

8:13 And he left them, and ascended into the ship, and went to that
overland.

8:14 And they had forgotten to take with them bread, and but one cake
was with them in the ship.

8:15-a And he counselled them, and said to them, Look and beware of
the leaven .....

NOTES: 092
John Wesley Etheridge

SPS Notes *

Chapters and Verses
Added and Compiled

By S. P. Silver© 2005

LINE *VERSE
1 7:37
2
3 8:1
4
5 8:2
6
7 8:3
8
9 8:4
10
11 8:5
12 8:6
13
14
15 8:7
16 8:8
17 8:9
18 8:10
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20 8:11
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22 8:12
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25 8:13
26 8:14
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28 8:15
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7:37 to 8:15
Transcription of KHABOURIS CODEX by S. P. Silver© 2005
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JOHN WESLEY ETHERIDGE
MARK
8:15-b to 8:31-a

8:15-b ..... of the Pharishee, and of the leaven of Herodes.

8:16 And they reasoned one with another,* saying, Because we have
no bread.

8:17 But Jeshu knew, and said to them, Why reason you because you
have no bread? do you not yet know nor under stand ? is your heart still
hard ?

8:18 and eyes have you, and not see? and ears have you, and not
hear? neither remember you ?

8:19 When those five loaves | brake to five thousand, how many
baskets full of fragments did you take up ? They said to him, Twelve.

8:20 He saith to them. And when seven to four thousand, how many
panniers of fragments when filled took you up ? They say, Seven.

8:21 He saith to them, How do you not yet understand ?

8:22 And he came to Beth-tsaida; and they brought to him a blind man,
and prayed of him to touch him.

8:23 And he took the hand of the blind man, and led him forth without
from the village; and spat in his eyes, and laid (on them) his hand, and
inquired whether he saw.**

8:24 And he looked, and said, | see the sons of man as the trees, walking.

8:25 Again he laid his hand upon his eyes, and he was restored, and
he saw every thing clearly.

8:26 And he sent him to his house, and told him to go not into the
village, nor to inform any man in the village.

8:27 And Jeshu went forth and his disciples into the villages of Kesarea
of Philipos, and he interrogated his disciples by the way, saying to
them, What say men concerning me that | am ?

8:28 But they answered, That (thou art) Juchanon the Baptizer; and
others, that (thou art) Elia; and others, one from the prophets.

8:29 Jeshu said to them, But you, what say you concerning me that |
am ? Shemun Kipha answered and said to him, Thus art the Meshicha,
the Son of Aloha the Living.

8:30 And he charged them that to any one they should not tell
concerning him.

8:31-a And he began to teach them, that it was to be that the Son of
man should suffer .....
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* One with one.

** Or, what he saw.

LINE *VERSE
1 8:16
2 8:17
3
4
5 8:18
6
7 8:19
8
9 8:20
10
11 8:21
12 8:22
13
14 8:23
15
16 8:24
17 8:25
18 8:26
19
20 8:27
21
22
23 8:28

24 8:29

25

26

27 8:30

28 8:31
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8:16 to 8:31
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aaa \.u:u&ncl * | anavan LTy wd s lx

‘3 &\ Galn .‘.b‘.l.‘ﬂtﬁl B ICIEE - L G K
W (el &l sy (e v ln L (amd  onta
Aadu? Jlahen sfa (adh? i Gal
Wa (el &L daa* (el &t o & Ao
whn?  Qanx e (@l & @ (adn? Qg
Lo anl e da ot (adn?® ones 5da
R TR, ICTCL LR | N el snal
Bax  raa \clml e * L entd @l ‘-u"u'n( \clhll:l:
‘.A:II na ﬁg:ln ‘.m..-is.m( s ‘.Ak( oot
Gt W e (aad o dax gt (adlax
o TEA W@ r - (adu? Qlahin el
el mawin aun adam wdma One ol et
&L @ ul aed@ vnen aurd @
S o alika e phad aqanss aa
DA SN G CTIRCEENCIR GRS L g ORI IR
wha saasy M @ pt lmab* | calanx
areexa * Auuaa nren Aa Wam haa
anth o dad o A @ @dus)
Whanl oacunl\bia daxm odia* -~ ¥utms oad
aaaumisl st sena ceadu\lidx s@uan
Lhuh s L Qi an L (aad ot S
DAY SRR LT R R T N AT
Wit dam (@l o sl o o G
\03..‘!1: A\ . adusth s \mh.“( \-s‘l.‘r.lt( LAL e
walih, @ Cuen am & @l ot AR
aads  (awd ¥ xdn (amx FAa* e

Gt aa am wdix .\cl.“( aAln\ @ oxa *

A et

. L an fa"*‘“ sASan ‘('H% 1. 8N Ry
mm. Qcysx ﬂ.-ﬁm tfh Hw fﬁ:ﬂ.‘
- S s
2\ ok o 0o 37 .o
p:"n,.,. :'f}m'fﬁ oy mm wrml
on) meAnin g 6aM pA5a -'{b.lﬁcni M
r.._’:nﬂu 73 A muﬂcda 1452-71&!1 m
e 1 nﬁ.t{r_n.m'l.-r( -eha Jmm.&u‘n’m
2N Wl rian e (m.:un(n A
o Bhasmals. A g s toicbn « palinnd
n __.-um Ui s Ao Kan <iian
‘lnf’bﬁ\ﬁ.m rdn.ﬂ:ird&.ﬁﬁ' Gaa pﬂnn!
vldesd smatialing Aats nfsa q-\-dl'mq: ETe Al
umn\gﬁ“ !d\ﬂ! .Y y F-h@ﬂl&‘! vii'!u?‘!l
s SXa R .&nﬁ:ﬁm._ﬂu&m adarn
. Aeds miu,{a.&w Anad 3373 ar saach
2akave o Sis O AR o i .-:nan vdnqu
. o8enY . véh-i-”hﬂ." S e o8 'i@é‘ L

2 u@mwﬂh#mﬁwm
ﬂv‘&m e Y A taonn R el

, M:{m{qm&amm\ea o 0r< cole) n’nm Axo



JOHN WESLEY ETHERIDGE NOTES: 094 pamon Eaais  MARK 094

MARK John Wesley Etheridge
) . SPS Notes *, 8:32 to 9:7 ) .
8:31-b to 9:7-a LINE *VERSE - . .
i i gggggefngngoﬁfﬁgz Transcription of KHABOURIS CODEX by S. P. Silver© 2005 1
. _ . . . . .{‘ -“ h .L. Pz
8:31-b .....much, and be rejected by the elders, and by the chief By S.P. Silver© 2005 1 wma Caa . aav a sCexn o sftina -\ ’L s

priests, and by the Sophree, and be killed, and that the third day he

should arise ! ’ ' > sm | wda* pam oma M Gada Mpodua  fde s ﬁ'}rﬁnﬂ @&%hn.ﬂﬁm

8:32 And he spake the word with them fully.* And Kipha took him, and * Or, with uncovered 3 wuxa Arh ana sl Ann &ln ‘«*" ﬁ
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9:7-a And there was the cloud, and it shadowed over them: and the ¢

voice was from the cloud, saying, This is my Son, the Beloved, ..... 29 W wa et v e sdoa ‘\“‘““k‘

9:6 But he knew not what he said, for they were in fear.




JOHN WESLEY ETHERIDGE
MARK
9:7-b to 9:22-a

9:7-b ..... him hear.*

9:8 And instantly, while the disciples looked, they saw no man, but
Jeshu alone with them.

9:9 And while they were descending from the mountain, he charged
them to tell no man what they had seen, until the Son of man should
have arisen from the dead.

9:10 And they held discourse among themselves, and inquired what
was this word, when he should have arisen from among the dead.

9:11 And they asked him, saying, How then say the Sophree that Elia
must come before?

9:12 He said to them, Elia doth come before, to restore ** all things;
and how it is written concerning the Son of man, that much he should
suffer, and be rejected.

9:13 But | tell you, Elia hath also come, and they have done to him
whatever they would, as it is written concerning him.

XXIV 9:14 AND when he came to his disciples, he saw with them a
great crowd, and the Sophree questioning with them.

9:15 And immediately all the crowd saw him, and wondered, and ran to
salute him.

9:16 And he inquired of the Sophree, What dispute you with them ?

9:17 And one from the company answered and said, Malphona,+ | had
brought my son to thee, because he hath a spirit which speaketh not;

9:18 and when he seizeth him, he dasheth him, and teareth and
grindeth his teeth, and he becometh dry. And | spake to thy disciples
that they should cast him out, but they could not.

9:19 Jeshu answered, and said to him, O generation that believeth not !
how long shall | be with you ? how long shall | tolerate you ? bring him
to me.

9:20 And they brought him unto him: and when the spirit saw him, he
immediately dashed him, and he fell upon the ground; and was
convulsed, and was torn.

9:21 And Jeshu asked the father, How long is it from the time from
which it was thus ? He saith to him, Behold, from his childhood.

9:22-a And many times he casteth him into the fire, and into the waters,
to destroy him: but whatever thou canst, .....
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* Hono Beri chabiba leh

shamaii.

see verse 9:7-a

“This is my Son, the
beloved, him hear”

** Or, to prepare.

+ Teacher, Doctor.
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* 9:23 to 9:37
9:22-b to 9:37-a SPS Notes LINE *VERSE - J ) .
gggpgers gng Ver_sl»ez Transcription of KHABOURIS CODEX by S. P. Silver© 2005
o9 ed and Compile . . * . .
9:22-b .....help me, and have mercy upon me. By S. P. Silver© 2005 1 9:23 \‘( QAam al e a\s wdntd auen &y
9:23 Jeshu saith to him, If thou canst believe, every thing can be to him 2 staawn NREL | L s Z‘:ruql&n & <l
who believeth. 3 924 | ma  sGlgn  sman? Qo @dixiwa* o ouann
9:24 And in a moment the father of the youth cried out, weeping and ) . 4 | SN § SO R TOTL Y : ota v
saying, | am believing; help the defect * of my faith. * Poverty, imperfection, = - v s vl bl
defect. 5 925 | A .mbal xiadma G et (daxm on e ot
9:25 But when Jeshu saw the people running together, and assembling . . . .
to him, he rebuked the unclean spirit, and said to him, Spirit, deaf and 6 ‘*I:‘u sdaas el -u:tﬁl m “M‘l‘l i
king !'| thee, forth f him, t tint
Einnigzzilr?? command thee, come forth from him, and enter not into ; gad Lal G wmd G X 'S
8 9:26 Aoaxa  a\e aa ok Soa* @l Qb & daka
9:26 And that devil cried greatly, and crushed him, and went forth. And
he became as the dead; as that many would say, He is dead. 9 \cl'u-.nﬁ {m-( %,n( v&m 6\.;( stacaa .adia
9:27 But Jeshu took him by the hand, and raised him. 10 92 | .mmo@ awt awt dam on aa* @l dunx
x :
9:28 But when Jeshu had gone into the house, his disciples inquired of 11 9:28 saaunll  Laa (M Sax ) o A gy ; ‘. :
him by themselves, Why could not we cast him out? 12 . cadiacdn\ ‘.\a:( &£ R A\ _\qm,mh wa Chdy : ) e.. ‘rﬁ St ; .
9:29 Jeshu said to them, This kind with nothing can be cast out, but by 13 9:29 REX 1 s tﬁu\ W \mﬂl ‘o * 3 - ; .- *ﬁg g 3«1& .ﬁ w
fasting and prayer. L ) : -
g andpray 14 930 | sy naa * &l =a Gaea s’ CCEAN - AL A0 e Mokt 1 m‘ﬁ'{ 'ﬁ’i
9:30 And when he had gone forth from thence, they passed into Galila: X\ o ol S : y o o S VR _ :
and he was not willing that any man should know of him. 15 e ‘GI da : dqed \y 'VT"&' (e C A LA B m Mn.,:'ﬂ‘ﬂl 1
o 16 9:31 oacunidl g Wac Aly * . S eI o AL Tany - T TN h‘” ‘n"g
9:31 And he taught his disciples, and told them, That the Son of man . . - Lk ; 1 At e R B T -
would be delivered into the hands of men, and they would kill him; and 17 RO \dxn stenth e .\mﬂl G sy
that when he was slain, on the third day he should arise. 18 i - M ndnd o oanal q ¢
9:32 But they understood not ** his word, and feared to ask him. ** Knew not. 19 9:32 al aae ROR & on i * —— i
XXV. 9:33 AND they came to Kapher-nachum: and when they had 20 9:33 A\ adnta * . aanialytix aaci ‘.A.mcl s&in\
entered the house, he asked them of what they had argued in the way .
among themselves. 21 \‘1'-‘?-‘3 ﬁ‘ﬂ A‘G‘.‘I‘l M cll). ad "FIM.\‘M
9:34 But they were silent: for they had contended in the way one with 22 '\‘h"""'“l et \“*‘"“‘“ \"::“h" sCnn
another, who should be greatest among them. 23 9:34 Gt W\ aam wwdn? .aaa o e et | *
9:35 And Jeshu sat, and he called the twelve, and said to them, 24 9:35 sCuaa A adua* NG S am vk |\
Whoever wills to be the first, shall be the last of all, and the servant of . . .
all. 25 sOna Wacaan G e @l ot aidd
i . 6 +* ﬁ ! .
9:36 And he took a certain child, and made him stand in the midst: and 26 9:36 ) a* .xt dax a et dan i sthen
he took him upon his arms, and said to them, 27 aaal et XY alaxa ‘*')';““ Lo W va\y
9:37-a Every one who receiveth (one who is) as this child in my name, 28 9:37 m Ca ""r“( : Ao . s * \qqﬂ NG
me he receiveth: and whoever me receiveth, not me ..... 29 A\ ha & Ke wa 1 aa o\




JOHN WESLEY ETHERIDGE
MARK
9:37-b to 10:4-a

9:37-b ..... he receiveth, but Him who sent me.

9:38 Juchanon said to him, Rabi, we saw a man casting out devils in
thy name; and we forbad him, because he did not adhere to us.

9:39 Jeshu saith to them, Forbid him not; for no man who doeth
powerful works + in my name, can soon speak of me that which is evil.

9:40 He therefore who is not against you is for you.

9:41 For every one who shall give you only a cup of waters to drink in
the name that you are of the Meshicha, Amen | say to you, He shall not
lose his reward.

9:42 And every one who shall offend one of these little ones who
believe in me, it had been better* for him that an ass-millstone had
been set to his neck, and he had been cast forth into the sea.

9:43 But if thy hand offend thee,** cut it off: better* for thee mutilated to
go into life, than having two hands to go into gihana;

9:44 where their worm dieth not, and their fire is not quenched.

9:45 And if thy foot offend thee,** cut it off: better for thee to go into life
lame, than having two feet to fall into gihana:

9:46 where their worm dieth not, and their fire is not quenched.

9:47 And if thine eye offend thee,** root it out: better for thee that with
one eye thou enter the kingdom of Aloha, than having two eyes to fall
into the gihana of fire:

9:48 where their worm dieth not, and their fire is not quenched.

9:49 For every (thing) with fire is salted, and every victim with salt shall
be salted.

9:50 Good is salt: but if the salt shall (become) insipid, how shall it be
salted ? Let there be in you salt, and in peace be one with another.

XXVI. 10:1 AND he arose from thence, and came to the borders of
Jehud on the other side of the Jurdan: and great multitudes went thither
to him; and he taught them again as he was accustomed.

10:2 And the Pharishee drew nigh, tempting him, and demanding
whether it were lawful for a man to dismiss his wife.

10:3 He saith to them, What hath Musha prescribed ?

10:4-a But they .....
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9:38 to 10:4
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ant o @l et sven o ¢ Aaom
A aaaulaa . ATy ot LU L IV g o
ocaiadlad X Aax \mﬂl ‘un? * \3 Ao &
A daamne amxs s oeaw sy oy &
walwad laa w@a sdx A\
Wan  stha (aaummin Wy Aa* Laa il
¢ et \.m( \nh“( D TCTRCRE “naaly
REPCH o daa * ey ed o \clal Gy’
md R LT i Cas, ‘Jcﬂ o rual
@ae  wWoan Gat bda sGay aly @ Gw
omoaed Ao’ Wl sfzan on FF Gua sthxa
L ma af Al b xd Wl am wmd
Weldabn  vAu? * el dpth o Qhd @)
Wrean wllt @ Al X (amiawa sEun X
st el dadin )l am sl cuoamd @)
At data b Ay pbdd W b o o
~~ yAix X (amiaa ¥un o (amdadi
Wt W a@ wmd m W lran aun @t
W ' o o ol abaalal dad e
Welabn AL * sfain deata b Qs Qb
Was Wy Aa* A X (amtwa  sEun X
Wudx* alnhd lne ) RTTN Aaa .ox\mden
calnhh oy @dd dln on o ol Lm

\.n* T

oa* s m v dae yfuxwa  .vdln S staah
RECATR sl nacun sthaahl e . \.11&1 -
Wam  Alma Bl Cua abad | ol algth

Wo'd axwma* i@ o o mab (aed

el e o oMma @l tan
a* skan (aanmd vl et wn?*  ahdu?

N-LLLAE




JOHN WESLEY ETHERIDGE
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10:4-b to 10:21-a

10:4-b ..... say, Musha permitted us to write a writing of dismissal, and
to send away.

10:5 Jeshu answered and said to them, On account of the hardness of
your heart he wrote for you this commandment.

10:6 But from the beginning the male and the female Aloha made them.

10:7 For this cause a man shall leave his father and his mother, and
shall cleave unto his wife;

10:8 and they two shall be one flesh: henceforth they are not two, but
one flesh.

10:9 What Aloha therefore hath conjoined, man may not separate.
10:10 And his disciples asked him again in the house concerning this (matter).

10:11 And he said to them, Every one who shall send away his wife,
and take another, adulterizeth.

10:12 And if the wife shall leave her husband, and shall become
another's, she adulterizeth.

10:13 And they presented unto him children, that he should touch them:
but his disciples rebuked those who presented them.

10:14 But Jeshu, when he saw, was displeased, and said to them,
Permit the children to come to me, and forbid them not: for of those
who are as these is the kingdom of Aloha.

10:15 Amen | say to you, That whoever shall not receive the kingdom
of Aloha as a child, shall not enter into it.

10:16 And he took them on his arms, and laid his hand upon them, and
blessed them.

XXVII. 10:17 AND as he journeyed in the way, one ran, fell upon his
knees, and asked him, saying, Good Teacher, what shall | do that | may
inherit eternal life ?

10:18 Jeshu said to him, Why callest thou me good ? none is good but
one, Aloha.

10:19 Thou knowest the commandments, Thou shalt not commit adultery,
Thou shalt not steal, Thou shalt not kill, Thou shalt not witness false testimony,
Thou shalt not injure, Honour thy father and thy mother.

10:20 But he answered and said to him, Malphona, these all have |
kept from my childhood.

10:21-a And Jeshu beheld him and loved him, and said to him, One
thing is wanting to thee: go, sell all whatever thou hast, and give to the
poor, and thou shalt have .....
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Chapters and Verses
1 1022 | a@m™® .ovda Wa ). ata Cnxs S

10:21-b ..... a treasure in heaven: and take up thy cross and come after

me.
2 s n Ayta Dt s&lny ‘adnd’ _
10:22 But he was grieved at that word, and went away sorrowful: for he 3 10:23 A N O ‘(w whiat A a e .l
had great riches.
4 eld sy s gl mta aaarunid
10:23 And Jeshu beheld his disciples, and said to them, How hard to
those who have riches to enter the kingdom of Aloha ! 5 wealsth v&iaalnl \"'h'-“‘ oy \‘"‘“3 dusth
o _ _ 6 1024 | @\a  .amaln A da@  ptumdm on tunld
10:24 But his disciples were astonished at his words. And Jeshu .
answered again, and said to them, My sons, how hard (is it) for those 7 t&,l sthaa caly \mﬂl unta Qax Sah
who trust on their riches to enter into the kingdom of Aloha !
g 8 @haalnl  (alsan Aty Ay eladin et
10:25 It is easier for a camel to go through the hole of a needle, than 9 10:25 s avuas - Nt v&,ﬂé aa auxd * yCal\sth
for a rich to enter into the kingdom of Aloha.
10 RRTCA et abaslnl ol at’  sfanx
10:26 And they were the more astonished, and said among ] . . *
themselves, Who can be saved ? 1 10:26 \"“‘(" dded o futudu o W
2 1027 | Saxm @@z o w* gfml saxn an L (adaus =~ _ t
10:27 Jeshu beheld them and said to them, With the sons of men this is . i q@. y
not possible, but with Aloha: for every thing is possible with Aloha. 13 saxn s e Guan G s bal \""Y’l “unta ! "'* 5 ig “ ' % ;

; = -
' PTAGT AL L LSS L
XXVIII. 10:28 THEN began Kipha to say, Behold, we have forsaken 14 hal sCian o Lt da st dal &t ! 1 ai= F 5 h ’d&

H - 2 [ d 7!. ’s -\m. v - h¥ :'.'

every thing, and have cleaved to thee. 15 10:28 s i s G st ArG Sixa* teals F ) $vd 7 ..nh re 2 :,?"{. MI_ > .1‘&. V\mﬂ M e
: . X * o, > 1 ." - i X g 58
16 1029 | ot ot “unvta Qi “doia A é i > 24 i 3 A Ials' o m :

10:29 Jeshu responded and said, Amen | say to you, There is no man

who forsaketh houses, or brethren, or sisters, or father, or mother, or 17 al’ WY af W  meen o &lx L aal E?

wife, or children, or fields, on account of me, and on account of my N P h“' n“’ '.:_‘,," mﬂ' ‘{-_“e n‘,’ ®
gospel, 18 al’ &' o ol o o aof s’ T :‘é‘){( & W 0 2
A * . . . !"-I <" i - 'n -’L. I hm .h b-!

10:30 who shall not receive a hundred-fold now in this time, houses, 19 10:30 sda 2 ‘“V““ "&'”V" Cian ast’ .xCax :?;—L . - : !u - K‘ = : =3 &:‘a‘ ;
and brethren, anq sisters, and mpthers, and chilqlren, aqd fields, with 20 vﬁu ;‘ﬁm ‘65’:. ‘&m .{rﬁu s Ao s - : 'l‘_ “: & T s % : 5 .
persecution; and in the world which cometh the life that is eternal. B 7"!*" g‘q‘m'@ﬁ KW&‘ & g{ﬂ M

21 s\ sCana Qiva Syt &t wCasta . B Ads :_: :! s 5 & Py
10:31 But many (are) first who will be last, and last (who will be) first. ] * . 1{ J{.\?’ - o bt

22 1081 | sefda RO TV W stalsaa ~sGlant e =2 RS a =

. : . . . . - mrﬂ_:rﬁn e i LR MH— _

10:32 Now when they were going up in the way to Urishlem, Jeshu 23 ~ G sGunta Cun? qaei sGnn et R
himself preceded them; and they were amazed, and came after him, . . N B .,‘\,g\,’t,.. Aer .M ‘!&:‘lﬂ!&ﬂ o ﬂﬂl:ﬂ p-ﬂi'&ﬁ'lh
fearing. And he took his twelve, and began to tell them what it was 24 10:32 Aa  da .ml:-u'nﬁ Gt et dada \-J:Ilﬁ Y (VE i A a t ﬁ = _&‘m 2 a :: w
which was to happen to him. . . Iy m"&lﬂ ' 5 A

25 @ihy  cam  @lg@  dam  piomdma  (a@l  Wa@ o iy i b a 39

-Eﬂk blﬁ-l-‘ m AN .J.pﬂ

10:33 Behold, we go up to Urishlem; and the Son of man (will be) 26 am\ ‘umfn aexa | adruasidl wna .\.J.un na
betrayed to the chief priests, and to the Sophree; and they shall ~ o o * " . F@_‘ﬁ‘i‘a‘ . ﬁ&’ﬁl ‘{qaﬂ .ﬂi; ‘(.om:‘ﬁ ww
condemn him to the death, and shall deliver him to the Gentiles; 27 10:33 RACT ‘-iﬂs-@ a1 . Qauin  fadadx fpn St

™ Wit {Ma ﬁmmﬁﬂh:m rdnq-fagrha

10:34-a and shall mock ..... ” anda e i b e e | .ﬁb‘:ﬂ.ﬂélﬂ\éb M—‘ﬂ -!‘-'L!e\':i. -

20 10:34 | @ymza¥ sl ooianlzia  .y&an) O RT IR L




JOHN WESLEY ETHERIDGE
MARK
10:34-b to 10:49-a

10:34-b ..... him, and scourge him, and spit in his face, and kill him: and
the third day he shall arise.

XXIX. 10:35 AND Jacub and Juchanon, sons of Zabdai, approached
him, saying to him, Malphona, we would that whatever we ask thou wilt
do for us.

10:36 He saith to them, What will you that | should do for you ?

10:37 They say to him, Give us that one may sit at thy right hand, and
one at thy left, in thy glory.

10:38 But he said to them, You know not what you ask: can you drink
the cup that | drink ? and (with) the baptism that | am baptized (with)
can you be baptized ?

10:39 They say to him, We can. Jeshu saith to them, The cup that |
drink you shall drink; and (with) the baptism that | am baptized (with)
you shall be baptized:

10:40 but that you sit on my right hand and on my left, is not mine to
give, except for those for whom it is prepared.

10:41 And when the ten heard, they began to murmur against Jacub
and Juchanon.

10:42 And Jeshu called them and said to them, You know that they
who are considered the princes of the Gentiles are lords of them; and
their great ones exercise power over them:

10:43 but not thus shall it be among you. But if any one among you
willeth to be great, let him be to you the servant;

10:44 and whoever of you willeth to be the first, he shall be the labourer
for all.

10:45 For even the Son of man came not to be served, but to serve,
and to give his life the ransom for many.

10:46 And they came unto Jirichu. And as Jeshu went forth from
Jirichu, he and his disciples and a great multitude, Timai bar Timai, the
blind man, was sitting by the side of the way begging.

10:47 And he heard that it was Jeshu Natsroia; and he began to cry
out, and to say, Son of David, have mercy on me !

10:48 And many rebuked him, that he should be silent: but he cried out
the more, saying, Son of David, have mercy on me!

10:49-a And Jeshu stood, and commanded that they should bring him.
And they called .....
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10:35 to 10:49
Transcription of KHABOURIS CODEX by S. P. Silver© 2005
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JOHN WESLEY ETHERIDGE
MARK
10:49-b to 11:13-a

10:49-b ..... the blind man, saying to him, Be of heart, rise, he calleth
thee.

10:50 But he, the blind, loosed his garment, and rose up, (and) came to
Jeshu.

10:51 Saith to him Jeshu, What wilt thou that | do for thee ? And he, the
blind, said to him, Rabi, that | may see.

10:52 And Jeshu said to him, SEE: thy faith hath saved thee. And
instantly he saw, and he went in the way.

XXX. 11:1 AND when they drew nigh to Urishlem, against Bethphage
and Beth-ania, at the mount of Olives, he sent two from his disciples,

11:2 and said to them, Go to that village which is over against you; and
forthwith as you enter it, you will find a colt tied, which no man hath
ridden; loose, bring him.

11:3 And if any man shall say to you, Why do you this ? say to him,
Because for our Lord it is requested, and at once he will send him
hither.

11:4 And they went, and found the colt tied at the gate without in the
street. And as they were loosing,

11:5 some of those who were standing said to them, What are you
doing that you loosen the colt ?

11:6 But they said to them as Jeshu had instructed them; and they
permitted them.

11:7 And they brought the colt to Jeshu, and threw upon him their
garments; and Jeshu rode upon him.

11:8 But many spread their vestments in the way, and others cut
branches from the trees and spread them in the way;

11:9 and these who went before him, and these who came after him,
cried, saying, Save now !

11:10 and blessed be the coming kingdom* of our father David: Save
now, in the heights ! **

11:11 And Jeshu entered Urishlem, into the temple, and surveyed
every thing. And when it was the time of the evening, he went forth to
Beth-ania with the twelve.

11:12 And the day after, when he went from Beth-ania, he hungered.

11:13-a And he saw a certain fig-tree from afar which had leaves onfit, .....
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* Or, the kingdom which
cometh.
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JOHN WESLEY ETHERIDGE
MARK
11:13-b to 11:26-a

11:13-b ..... and he came to it, if he might find upon it somewhat; but
when he came, he found on it only the leaves, for the time was not for
figs (to have been ingathered).

11:14 And he said to it, Henceforth and for ever man from thee fruit
shall not eat. And his disciples heard.

11:15 And they came to Urishlem. And Jeshu went into the temple of
Aloha, and began to cast forth those who sold and bought in the
temple, and he overthrew the tables of the money-changers, and the
seats of them who sold doves:

11:16 and he would not suffer any man to carry goods through the
temple.

11:17 And he taught, and said to them, Is it not written, That my house
the house of prayer shall be called of all nations ? but you have made it
a den of thieves.

11:18 And the chief priests and Sophree heard it, and inquired how
they might destroy him; for they feared from him, because all the
people admired his doctrine.

XXXI. 11:19 AND when it was evening, they went without from the city.

11:20 And in the morning, while they passed by, they saw that fig-tree
that it was dry from its root.

11:21 And Shemun remembered and said to him, Rabi, behold, that fig-
tree which thou didst curse hath dried.

11:22 And Jeshu answered and said to them, Let there be in you the
faith of Aloha.

11:23 Amen | say to you, That whosoever shall say to this mountain,
Be lifted up, and fall into the sea, and shall not be divided in his heart,
but shall believe that that thing which he speaketh is, he shall have the
thing that he saith.

11:24 On this account | tell you, that every thing whatever you
supplicate and ask, believe that you receive, and it shall be unto you.

11:25 And when you stand to pray, forgive whatever you have against
any man; and your Father who is in heaven will also forgive you your
transgressions.

11:26-a Butif you .....
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JOHN WESLEY ETHERIDGE
MARK
11:26-b to 12:7-a

11:26-b ..... do not forgive, your Father who is in heaven will also not
forgive you your transgressions.

11:27 And they came again to Urishlem: and as he walked in the
temple, the chief priests and the Sophree and the elders came to him,

11:28 and said to him, By what authority these things doest thou ? and
who gave thee the authority to do them ?

11:29 But Jeshu said to them, | also will ask you one word, that you
may tell me, and | tell you by what authority | these things do.

11:30 The baptism of Juchanon, from whence was it ? from heaven, or
from the sons of man ? Tell me.

11:31 And they reasoned among themselves, and said, If we say to
him, that (it was) from heaven, he saith to us, And why did you not
believe him ?

11:32 And if we should say, From the sons of man, there is fear from
the people; for all have held Juchanon that he was truly a prophet.

11:33 And they answered, saying to Jeshu, We know not. He saith to
them, | also do not tell you by what authority | these things do.

12:1 And he began to discourse with them in parables. A certain man
planted a vinery, and surrounded it with an enclosure, and dug init a
wine-press, and built in it a tower, and gave it to be held by
husbandmen, and journeyed.

12:2 And he sent to the husbandmen his servant in the time to receive
the fruits of the vinery.

12:3 But they beat him, and sent him away empty.

12:4 He sent to them again another servant; and also that one they
stoned, and bruised him, and sent him away with dishonour.

12:5 And he sent again another, and him they killed; and many other
servants he sent, and of them they beat, (and) of them they killed.

12:6 But at last having one son, the beloved, he sent him to them; for
he said, Now will they be confounded by my son.

12:7-a But those husbandmen said among themselves, This is the heir; .....
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JOHN WESLEY ETHERIDGE
MARK
12:7-b to 12:22-a

12:7-b ..... come let us kill him, and the inheritance will be ours.
12:8 And they took and killed him, and cast him without from the vinery.

12:9 What therefore shall the Lord of the vinery do ? He will come,
destroy those labourers, and will give the vinery to others.

12:10 And also that scripture have you not read, The stone which the
builders rejected is become the head of the corner ?

12:11 from the Lord is this done, and it is wondrous in our eyes.

12:12 And they sought to apprehend him, but feared from the people:
for they knew that concerning themselves he had spoken this parable.
And he left them, and went.

12:13 And they sent to him men from the Sophree and from the house
of Herodes, that they should ensnare him in discourse.

12:14 And they came and questioned him: Malphona, we know that
thou art true, and that thou bearest not care for man: for thou regardest
not the person of the sons of man, but in truth the way of Aloha thou
teachest: Is it lawful to give headmoney to Caesar, or not ?

12:15 shall we give, or shall we not give ? But he knew their deceit, and
said to them, Why do you tempt me? bring me the dinara, (that) | may
see it.

12:16 And they brought it to him. He said to them, Of whom (is) this
image and writing ? And they said, Of Caesar.

12:17 Jeshu said to them, Of Caesar give to Caesar, and of Aloha to
Aloha. And they were astonished at him.

XXXII. 12:18 AND the Zadukoyee came to him, those who say that
(there is) no resurrection; and they questioned him, saying,

12:19 Malphona, Musha has written for us, That if the brother of a man
die, and leave a wife, and leave not children, his brother shall take his
wife and raise up seed unto his brother.

12:20 Seven brethren there were. The first took a wife, and died, and
left not seed.

12:21 And the second took her, and died, and he also left not seed: and
the third likewise.

12:22-a And the seven of them took her, and did not leave seed: last of
all died also that .....
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JOHN WESLEY ETHERIDGE
MARK
12:22-b to 12:36-a

12:22-b ..... woman.

12:23 In the resurrection therefore, whose from them shall she be the
wife ? for the seven of them had her.

12:24 Jeshu saith to them, Do you not on this account err, because you
know not the scripture, nor the power of Aloha ?

12:25 For when they rise from the dead, they take not wives, neither
are wives (given) unto husbands; but as the angels that are in heaven
are they.

12:26 But concerning the dead, that they rise: have you not read in the
book of Musha, how from the bush Aloha said to him, | am the God of
Abraham, and the God of Ishok, and the God of Jacub ?

12:27 And Aloha is not of the dead, but of the living. You therefore do
greatly err.

XXXIII 12:28 AND one from the Sophree approached and heard how
they disputed, and, perceiving that he had well rendered to them the
answer, inquired of him, Which is the first commandment of all ?

12:29 Jeshu saith to him, The first of all the commandments (is), Hear,
Israel, The Lord our Aloha is one Lord:

12:30 and thou shalt love the Lord thy God *with all thy heart, and with
all thy soul, and with all thy mind, and with all thy strength: this is the
first commandment.

12:31 And the second, which is like it, (is) that thou shalt love thy
neighbour as thyself. Another commandment greater than these there
is not.

12:32 That Sophra said to him, Well, Rabi, ** and *truly hast thou
spoken: for One there is and no other than He:

12:33 and that a man love Him with * all the heart, and with all the
understanding, and with all the soul, and with all the strength, and that
he love his neighbour as himself, is better than all burnt-offerings and
sacrifices.

12:34 Jeshu, seeing that he had wisely returned the word, answered
and said to him, Thou art not far from the kingdom of Aloha. And no
man dared again to question him.

12:35 And Jeshu answered and said, while he taught in the temple,
How say the Sophree that the Meshicha is son of David ?

12:36-a For David himself saith by the Spirit of Holiness, The Lord said ..... *
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JOHN WESLEY ETHERIDGE
MARK
12:36-b to 13:7-a

12:36-b ..... *to my Lord, Sit thou at my right hand, until | set thy
adversaries a footstool beneath thy feet.

12:37 David therefore himself calleth him My Lord; and how is he then
his son? And all the multitude heard him gladly.

12:38 And in his doctrine he said to them, Beware of the Sophree, who
will to walk in long robes, and love the shaloma in public places,

12:39 and the chief seats in the congregations, and the head couches
at suppers:

12:40 they who devour the houses of widows,, and for the occasion
prolong their prayers: they shall receive the greater judgment.

XXXIV. 12:41 AND as Jeshu sat before the house of treasure, he
beheld how the multitude cast money into the place of treasure; and
many rich threw in much.

12:42 And there came a certain poor widow, and threw in two menin,
which are a shemona.*

12:43 And Jeshu called to his disciples, and said to them, Amen | tell
you, That this poor widow more than all the men who throw hath thrown
into the house of treasure.

12:44 For all they from what is (super)abundant to them have thrown
(in), but this from her deficiency all whatever she had; she hath thrown
in her whole possession.

13:1 And as Jeshu went forth from the temple, one of his disciples said
to him, Malphona, behold, see those stones and those buildings ?

13:2 But Jeshu said to him, Seest thou these great buildings ? There
will not be left here a stone upon a stone which (will) not be destroyed.

13:3 And while Jeshu sat on the Mount of Olives before the temple,
Kipha and Jacub and Juchanon and Andreas asked him by themselves,

13:4 Tell us when (these events) shall be, and what is the sign when
these all draw nigh to be accomplished.

13:5 But he, Jeshu, began to say to them, See that no man deceive
you.

13:6 For many will come in my name, and will say, | am (He); and many
will be deceived.

13:7-a But when .....
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*Codex Ambrosiano Ps. 110:1

ot

Al staas
Said The L-RD to my L-rd; “that you

sit by my right hand until | place your
enemies a footstool for your feet.

Codex Ambrosiano Page 228
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* One eighth of a denarius.
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MARK John Wesley Etheridge
13:7-b to 13:21-a SPS Notes ™, LINE *VERSE 13:8 to 13:21
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JOHN WESLEY ETHERIDGE
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13:21-b to 14:1-a

13:21-b ..... believe not.

13:22 For there will arise false Meshichas and prophets of a lie, and will
give forth signs and wonders, to deceive, if possible, the elect also.

13:23 But you, beware. Behold, | have told you every thing before.

13:24 But in those days after that affliction the sun will be darkened,
and the moon will not give forth her light,

13:25 and the stars will fall from heaven, and the powers of the
heavens will be moved.

13:26 And then will they see the Son of Man coming in the cloud with
great power and with glory.

13:27 And then will he send his angels, and will assemble his chosen
ones from the four winds, from the extremity of the earth to the
extremity of the heavens.

13:28 But from the fig-tree learn a parable. When her branches are
tender, and she shoots forth her leaves, you know that the summer
draws nigh:

13:29 so also you, when you see that these things are done,
understand that it is near, (even) at the door.

13:30 Amen | tell you, That this race shall not pass until these all shall
be.

13:31 Heaven and earth shall pass away, but my words shall not pass away.

13:32 But of that day and of that hour man knoweth not, nor the angels
of heaven, nor the Son, but only the Father.

13:33 Look: be watchful and pray; for you know not when the time is.
13:34 For as a man who hath journeyed, and left his house, and hath
given authority to his servants, and to every man his work, and the
door-keeper he hath instructed to be watchful;

13:35 (so) watch you, therefore, because you know not when cometh
the Lord of the house, in the evening, or in the dividing of the night, or
at cock-crowing, or in the morning;

13:36 lest he should come suddenly, and find you sleeping.

13:37 But what to you | say, that unto all | say, Be watchful.

XXXV. 14:1-a BUT after two days was the Petscha of unleavened cakes :*
and the chief priests and the Sophree sought how .....
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* Phatiree, " unleavened
bread," in the plural; so called
either from phatar, " to send
forth, liberate," in allusion to
the Exodus; or from the Arabic
fatara, " to knead bread
withoniit leaven "

LINE *VERSE
1 13:22
2
3 13:23
4 13:24
5
6 13:25
7 13:26
8
9 13:27
10
11 13:28
12
13 13:29
14 13:30
15
16 1331
17 1332
18
19 13:33
20  13:34
21
22
23 1335
2
25 13:36
26 1337
27
28 141
29

gaoun sEaqaa MARK 108

13:22 to 14:1
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JOHN WESLEY ETHERIDGE
MARK
14:1-b to 14:14-a

14:1-b ...... with guile they might apprehend and kill him.

14:2 And they said, Not on the festival, lest there be a commotion
among the people.

14:3 And when he was at Bethania in the house of Shemun the leper,* as he
reclined, there came a woman who had with her a vase of the balsam of the
choicest nard of great prices; and she opened it, and poured it upon the head of
Jeshu.

14:4 But there were men of the disciples who were displeased among
themselves, and said, Why make destruction of this balsam ?

14:5 for it could have been sold for more than three hundred dinoreen,
and given to the poor. And they were angry with her.

14:6 But he, Jeshu, said, Let her alone; why do you trouble her ? A
good work hath she wrought upon me.

14:7 For in all time you have the poor with you, and, when you will, you
can do them good; but | am not at all time with you.

14:8 (With) that which was hers she hath done this, and beforehand as
for the funeral she hath anointed my body.

14:9 And Amen | say to you, That wheresoever my gospel shall be
preached in the whole world, this also which she hath now done shall
be told in memorial of her.

14:10 But Jihuda Scarjuta, one of the twelve, went to the chief priests,
to betray Jeshu to them:

14:11 and they when they had heard rejoiced, and promised silver to
give him. And he sought to him opportunity to betray him.

14:12 And the first day of the unleavened bread, in which the
Jihudoyee sacrifice the Petscha, the disciples say to him, Where wilt
thou that we go to prepare for thee to eat the Petscha ?

14:13 And he sent two of his disciples, and said to them, Go to the city,
and, observe, a man meeteth you bearing a vessel of waters. Go after
him;

14:14-a and when he hath entered, say to the house-lord, Our Master
saith, Where is the place of feasting, where | can eat with .....
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* garba
also “pottery maker”
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JOHN WESLEY ETHERIDGE
MARK
14:14-b to 14:31-a

14:14-b ..... my disciples the Petscha?

14:15 And, behold, he showeth you a large upper room furnished and
prepared: there make ready for us.

14:16 And the disciples went forth, and came into the city, and found as
he had told them: and they prepared the Petscha.

14:17 And when it was evening he came with his twelve.

14:18 And as they reclined and ate, Jeshu said to them, Amen | tell
you, That one of you who eateth with me shall betray me.

14:19 But they began to be sad, and said to him one, one, Isit|?

14:20 But he said to them, One of the twelve who dippeth with me in
the dish.

14:21 And the Son of man goeth, as it is written concerning him; but
woe to that man by whom is betrayed the Son of man ! It had been
better for that man if he had not been born.

14:22 And while they were eating, Jeshu took bread, and blessed, and
brake, and gave to them, and said to them, Take; this is my body.

14:23 And he took the cup, and praised and blessed, and gave to them;
and they drank of it, all of them.

14:24 And he said to them, This is my blood of the new Covenant,
which for many is shed.

14:25 Amen | say to you, That again | will not drink from the fruit of the
vine till that day in which | will drink it newly in the kingdom of Aloha.

14:26 And they praised, and went forth to the mount of Olives.

XXXVI. 14:27 AND Jeshu said to them, All of you will be offended with
me in this night: for it is written, | will strike the Shepherd, and scattered
shall be his sheep.

14:28 But when | have arisen, | go before you into Galila.

14:29 Kipha saith to him, If all shall be offended with thee, yet | (will)
not.

14:30 Jeshu saith to him, Amen | tell thee, That thou, to-day, in this
(very) night, before the cock shall crow, three times wilt deny me.

14:31-a But he the more said, If | shall die with thee, | will not .....
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JOHN WESLEY ETHERIDGE
MARK
14:31-b to 14:48-a

14:31-b ..... deny thee, my Lord. And so also all of the disciples said.

14:32 And they came to the place which is called Gedsimon; and he
said to his disciples, Sit here until | have prayed.

14:33 And he took with him Kipha and Jacub and Juchanon, and began
to be sorrowful and agonized.

14:34 And he said to them, My soul is afflicted unto death; wait for me
here, and be watchful.

14:35 And he removed a little, and fell upon the earth, and prayed that,
if it were possible, the hour might pass from him.

14:36 And he said, Father, my Father, thou canst (do) every thing,
cause to pass from me this cup: but not my will, but thine.

14:37 And he came and found them sleeping: and he said to Kipha,
Shemun, dost thou sleep ? couldst thou not one hour watch ?

14:38 Be wakeful and pray, that you enter not into temptation: the spirit
is willing and ready, but the body is infirm.

14:39 And he went again, prayed, and said that word.

14:40 And he turned again, came and found them sleeping, because
their eyes were made heavy, and they knew not what to say to him.

14:41 And he came three times (the third time), and said to them, Sleep
on, and be at rest. The end approacheth, and the hour cometh, and,
behold, the Son of man is betrayed into the hands of sinners.

14:42 Arise, we will go; behold, he draweth nigh who betrayeth me.
14:43 And while he was speaking, Jihuda Scarjuta, one of the twelve,
came, and with him a multitude with swords and staves, from the chief
priests and the Sophree and the elders.

14:44 And the traitor who betrayed had given to them a sign, and said,
He whom | shall kiss is He: take him carefully and lead him.

14:45 And immediately he approached, and said to him, Rabi, Rabi,
and kissed him.

14:46 Then they laid on him their hands and seized him.

14:47 But one of those who stood drew a sword, and struck the servant
of the high priest, and took off his ear.
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JOHN WESLEY ETHERIDGE
MARK
14:48 -b to 14:64-a

14:48-b ..... But Jeshu answered and said to them, As against a robber
are you come out against me, with swords and with staves to
apprehend me ?

14:49 Every day with you was | teaching in the temple, and ye did not
take me; but to fulfil the scriptures this is done.

14:50 Then his disciples forsook him and fled.

14:51 But a certain youth followed him, and he was covered (with) a
linen cloth, naked; and they laid hold on him:

14:52 but he left the linen cloth, and escaped naked.

14:53 And they led Jeshu to Kaiapha, chief of the priests: and were
gathered together to him all the chief priests and the scribes and the
elders.

14:54 But Shemun from afar came after him, until within the court of the
chief of the priests: and he sat with the servants, and warmed (himself)
at the fire.

14:55 But the chief priests and all the assembly of them sought against
Jeshu testimony to put him to death, but they found not.

14:56 For when many bore witness against him, their testimonies were
not equal.

14:57 But men rose up against him, witnesses of falsehood, and said,

14:58 We heard him say, | dissolve this temple which is made with
hands, and in three days | build another not made with hands.

14:59 But neither so was their testimony equal.

14:60 And the chief of the priests arose in the midst, and questioned
Jeshu, and said, Returnest thou no answer ? what witness against thee
these ?

14:61 But Jeshu was silent, and answered him nothing. And again the
chief of the priests demanded, and said, Art thou the Meshicha, the Son
of the Blessed?*

14:62 And he, Jeshu, said to him, | am: and you shall see the Son of
man sitting at the right hand of the Power, and coming upon the clouds
of heaven.

14:63 Then the chief of the priests tore his robe, and said, Why now
seek we witnesses ?

14:64-a Behold, from his own lips you have heard the blasphemy: how
is it seen by you ? And they all judged that he was .....
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JOHN WESLEY ETHERIDGE
MARK
14:64-b to 15:7

14:64-b ..... guilty of death.

14:65 And some began to spit on his person, and they struck him on
his face, and did buffet him, saying, Prophesy ! and the servitors struck
him upon his cheeks.

14:66 And Shemun being below in the court, there came a certain
damsel of the chief of the priests.

14:67 She saw him as he warmed (himself), and knew him, saying to
him, Thou also wast with Jeshu Natsroia.

14:68 But he denied, and said, | know not what thou sayest. And he
went without into the vestibule; and the cock crew.

14:69 And again that damsel saw him, and she began to say to those
who were standing, This man is also of them.

14:70 But he again denied. And after a little while those who stood said
to Kipha, Assuredly thou art from them, for thou art also a Galiloia, and
thy speech is similar.

14:71 But he began to imprecate and to swear, | know not this man of
whom thou speakest.

14:72 And in the hour the cock crew the second time. And Shemun
remembered the word that Jeshu had spoken to him, That before the
cock should crow twice, three times thou shalt deny me. And he began
to weep.

XXXVII. 15:1 AND forthwith in the morning the chief priests with the
elders and with the scribes and with the whole congregation made
council; and they bound Jeshu, and led him and delivered him to
Pilatos the governor.

15:2 And Pilatos asked him, Art thou the King of the Jihudoyee ? And
he replied and said to him, Thou hast said.

15:3 And the chief priests accused him of many (things):

15:4 but he, Pilatos, asked him again and said to him, Returnest thou
not an answer ? see how many are witnessing against thee.

15:5 But he, Jeshu, did not give any answer; so that Pilatos admired.

15:6 But he was accustomed at every festival to release to them of the
bound one whom they requested;

15:7 and there was one who was called Bar-aba, who was bound with
the makers of sedition, they who murder in the sedition had committed.
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JOHN WESLEY ETHERIDGE
MARK
15:8 to 15:27-a

15:8 And the people cried out and began to demand, that as he was
used he would do to them.

15:9 But Pilatos answered and said, Will you that | release to you the
King of the Jihudoyee ?

15:10 For Pilatos knew that for envy the chief priests had delivered him.

15:11 But the chief priests the more incited the multitude, that Bar-aba
he should release to them.

15:12 But he, Pilatos, said to them, What then will you that | do to this,
whom ye call King of the Jihudoyee ?

15:13 And they again cried,* Crucify him !

15:14 Pilatos said to them, Why? what evil hath he done? And they the
more exceedingly cried, Crucify him.

15:15 But Pilatos was willing to serve the will of the people, and
released to them Bar-aba, and delivered up to them Jeshu, scourged,
to be crucified.

15:16 And the soldiers led him into the court which is the praetorium,
and called the whole band;

15:17 and they robed him in purple, and twisted and set upon him a
crown of thorns,

15:18 and they began to salute him, Hail, King of the Jihudoyee !

15:19 and they struck him upon the head with a cane, and spat in his
face, and kneeled upon their knees and worshipped him.

15:20 And when they had mocked him, they stripped him of the purple, and
clothed him with his own vestments, and led him forth to crucify him.

XXXVIII. 15:21 AND they constrained one who was passing, Shemun
Kurinoia, who was coming from the field, the father of Alexander and of
Rufus, to bear his cross.

15:22 And they brought him to Gogultha, a place which is interpreted A skull.

15:23 And they gave him to drink wine which was mixed with myrrh; but
he would not receive.

15:24 And when they had crucified him, they parted his garments, and
cast for them lots who should take them.

15:25 And it was the third hour when they crucified him.

15:26 And there was written the occasion of his death in the inscription,
This is the King of the Jihudoyee.*

15:27-a And they crucified with him two thieves, one on his right and
oneon .....
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JOHN WESLEY ETHERIDGE
MARK
15:27-b to 15:43-a

15:27-b ..... his right and one on his left;

15:28 and was accomplished the Scripture which said, That with the
wicked he was reckoned.

XXXIX. 15:29 AND they also who passed by blasphemed against him,
wagging their heads and saying, Ho, undoer of the temple and builder
of it in three days,

15:30 deliver thyself and come down from the cross !

15:31 And so also the chief priests laughing one with one, and the
Sophree, and saying, Others he saved, himself he cannot save.

15:32 The Meshicha King of Isroel, let him descend now from the
cross, that we may see and believe on him; and they also who were
crucified with him reviled him.

XL. 15:33 AND when it was the sixth hour, there was darkness over all
the land until the ninth hour.

15:34 And in the ninth hour Jeshu cried with a high voice and said, II, Il
Lamona Shabaktoni! Which is, Alohi! Alohi! * why hast thou forsaken
me ?

15:35 And certain who heard, of them who were standing, said, Elia he
calleth;

15:36 but one ran and filled a sponge with vinegar, and bound it on a
rod that he might drink. And they said, Let alone, we will see if Elia
cometh to take him down.

15:37 But he, Jeshu, cried with a high voice, and completed:

15:38 and the veil ** of the temple was rent in twain from the top to the
bottom.

15:39 But when that centurion who stood near him saw that he cried
thus, and ended, (he) said, Assuredly this man was the Son of Aloha.

15:40 And there were women from afar who were beholding; Mariam
Magdalitha, and Mariam mother of Jacub the less and of Josi, and Shaloom;

15:41 those who, when he was in Galila, adhered to him, and
ministered to him, and many others who went up with him to Urishlem.

XLI. 15:42 AND when it was evening of the preparation which is before
the shabath,

15:43-a came Jauseph, he who was from Rometha, an honourable
counsellor, .....
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JOHN WESLEY ETHERIDGE
MARK
15:43-b to 16:11-a

15:43-b .....who also himself waited for the kingdom of Aloha. And he
took courage, and went in to Pilatos and requested the body of Jeshu.

15:44 But Pilatos wondered if he were now dead; and he called the
centurion and asked him whether before the time he was dead:

15:45 and when he had learned, he gave the body to Jauseph.

15:46 And Jauseph bought linen, and took him down and wrapped him
in it, and laid him in a sepulchre which was hewn in the rock, and rolled
a stone against the door of the sepulchre.

15:47 But Mariam Magdalitha and Mariam, she who was (the mother)
of Josi, beheld where he was laid.

16:1 And when the shabath had passed Mariam Magdalitha and
Mariam, (the mother) of Jacub and Shaloom, bought aromatics, and
came to anoint him.

XLII. 16:2 BUT in the morning of the first day in the week, they came to
the sepulchre when the sun had risen,

16:3 and they said between themselves, Who will roll away the stone
for us from the door of the sepulchre ? *

16:4 And they looked and saw that the stone was rolled away, for it was
very great.

16:5 And they went into the sepulchre,* and saw a youth sitting on the
right. And he was clothed in a white robe. And they were astonished.

16:6 But he said to them, Fear not ! Jeshu Natsroia you seek, he who
was crucified, he has risen; he is not here. Behold the place where he
lay.

16:7 But go, tell his disciples and Kipha that, behold, he goeth before
you into Galila; there shall you see him as he told you.

16:8 And when they had heard, they fled, and went forth from the
sepulchre, for astonishment and tremor had seized them; and they said
nothing to any one, for they were afraid.

16:9 But in the morning of the first day of the week he arose, and was
first seen by Mariam Magdalitha, she who had seven devils cast out
from her.

16:10 And she went and declared to them who were with her, who
mourned and wept.

16:11-a And they, when they had heard .....
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JOHN WESLEY ETHERIDGE
MARK LUKE
16:11-b to 16:20 1:1 to 1:5-a

16:11-b .....what they told, that he lived and had appeared to them,
believed them not.

16:12 After these things he appeared to two of them in another fashion
as they walked and went to a village.

16:13 And they went and told the rest, neither did they believe.

XLIII. 16:14 BUT afterward he appeared to the eleven as they reclined, and
he reproved the littleness of their faith and the hardness of their heart, because
those who had seen that he had arisen they had not believed.

16:15 And he said to them, Go into all the world, and proclaim my
gospel to every creature:

16:16 He who believeth and is baptized is saved; and he who believeth
not is condemned.

16:17 And these signs shall follow those who believe: In my name they
shall cast out devils, and with new tongues shall they speak;

16:18 and serpents they shalt take up; and if the poison of death they

drink, it shall not hurt them; and their hands shall they lay upon the sick,

and they shall be healed.

16:19 But Jeshu our Lord, after he had spoken with them, unto the
heavens ascended, and sat on the right hand of Aloha.

16:20 And they went forth and preached in every place, and our Lord
helped them, and confirmed their words by the signs which they
wrought. . Completion of the proclamation

:Of the blessed: Mark:the Apostle : that he proclaimed : to the Romans:

: In Rome : ~ : The Gospel : holy : because :

. the proclamation : of Luke : the Apostle: 1:1 BECAUSE many
have willed to record histories of those transactions of which we are
persuaded,

1:2 according to that which they have delivered to us, (they) who from
the first were eye-witnesses and ministers of his doctrine;

1:3 it appeared also to me, that having been intimately near to them all,
| should record every thing in its order for thee, illustrious Theophile,

1:4 that thou mayest know the truth of those doctrines in which thou
hast been instructed.

1:5-a THERE was in the days of Herodes, king of the Jihudoyee, a
certain priest whose name was Zakaria, of the service of the house of
Abia, and his wife (was) of the daughters of Aharun; .....
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